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CHARLES VII, dit LE VICTORIEUX et LE BIEN SERVI

(1403-1422-1461 )

EPOUSE MARIE D'ANIOU

— Suite —

Charles V1T est done la curiosité de
son temps ct que d’hommes pourtant re-
muaient antour de ceroi! Ne vous étes-
vous jamais tronvés snr le passage du
covtége d'un grand ? .\ travers cette fou-
le brillante qui miroite au soleil, votre
ceil a Tongtemps cherehé la figure du per-
sonnage, puis 'y est attaché avee téna-
cité, lespace de quelques minutes, et
plusicurs anndes aprés, pent-itre, vous
ponvez encore déerive ses traits avee viva-
¢itd.  Fixez bien attentivement vos ve-
gavds sur Chavles VIL

Clest 1 30 octobre 1422, il st
ta chapelle de son chitean de Mchun-
sur-Yovre, uon loin de Baavges, entouré
de quelques chevaliers et de ses servi-
teurs, I vient dapprendre que le parle-
ment de Paris & recoann “comue roi de
Trance et d’Angleterre, Hemi VI, fils
du voi Hemi V, nagudre tedpassé 5 il
se tourne vers ses chevaliers; Uan d'eax
dléve la banuidre royale, aux fleurs de

...
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Tmprhneric A Collige Jollette.

ﬁs, en criant : « Vive le roi Charles,
septicine du nom, par la griice de Dieu,
roi de France ! ” Ce jeune prince qui
semblait défier I'Angleterre, alors mal-
tresse de presque tout le territoire fran-
gitls, en revendiguant la couronnc de 53
ancélies, avait vingt ans ¢t on devait
avee raison lui dunner le nom de 7ot de
DButrges, car ¢'était un pauvre roi.

L. siguification figurce n'est pas la
seale qui convient ici an mot peuvre, on
pouriait aussi le prendre & T lettre :
parfois la pauvreté vint s'asseoir i la ta-
ble de Charles VII an commencement
de son regne. Voied ce que rapporte un
chroniquenr contemporain ; le fait se
passait quelques annces aprés Pavéne-
ment de Charles: « Certain cordonnier,
dit-il, fut mandé & cette ¢poyue par le
voi.  Da le mavchand lui avait chaussé
une jambe, lorsqu'il fut averti que le
prinee wavait pas de quoi le payer comp-
tant. Incontinent et plutét que de fai-
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re erédit aun roi de Francee, i1 s'empressa
de le déehausser et de remporter sa mar=
chandise. Les malveillants — les ad-
versaires du roi — ajoute la chronigue,
en firent une chanson par dérision et
dtait le commencement de la dite chan-
son :

Quand le roy s'en vint en France,
11 fit oindreses honssiauls (1)

Et Ia royne Tui demande :

O veut aller ce damoiseauls 2 (2)

Martial d’Auvergne, dont les vers, &
Ja fin du quinziéme siccle, étaient répé-
tés par cceur et se chantaient duns les
campagnes de France, s'exprime ainsi :

Un jour que la Hire et Poton
Le viendre voir pour festoicment,
Navaient qutune gueue de monton

13t deux poulets tant sculement,

Mais Charles avait connun des jours
meilleurs et devait plus tavd aussi voir
sa table micux fournie de mets. Le 30
octobre 1422, je l'at dit, ¢’était un jeune
homme de vingt ans, de gracicux main-
tien, mais faible de corps, phle de figure,
bon lutiniste et bewre raconieur. Des
éerivains ont prétendn que ses traits
avaient conservé quelque chose de la
folie de son pére : celte assertion w'est
pas sufiismmment prouvée.

Comme vous pouvez Yapereevoir, le
temps a mis un viile devant cette figu-
re de Charles VII, que les historiens, les
chroniquewrs et les peintres ne peuvent
compliétement enlever ou pereer. Traits
ot caractire ont aunjourd’hui encore un
¢bté énigmatique. Son meilleur portrait,
celui auquel on accorde authenticité ct

(1) Ses bottes de voyage.

quelque fiddlité est conservé au musée
du Louvre ct porte au revers la note
suivante : ¢ Ce portrait, ouvrage d'un
peintre gree du quinziéme siéele, est un
monument d’aataut plus précieux qu'il
représente Charles VIT, surnommé le
trés viclorieu, peint dapris iature, &
Vencaustique, procédé qui dtait le plus
en usage, dans ce temps-li. Ie cadre
extérienr est de 1), Francisco Alba, calle
de Santiago, No 20. Acheté de M***;
pay¢ 400 franes.” I1 peing Charles dans
la dernitie période de sa vie. Un cha-
peau couvre sa téte, toutefois on peut
voir que ses cheveux étaient rasds ; son
regard et toute sa physionomie respirent
Pennui ou la fatigue.

Charles VLI, croyons-nous, était un
prince aux maviéres populaires, capable
de samuser ¢t de plaire au milieu des
fétes, mais impropre an gouvernemnent,
A cet fige et dans les circonstances mal-
heurcuses ont il se trouvait, circonstan-
ces d’ot Dieu voulait tiver ln nationalité
frangaise.  On I'a déja donud comme le
type de ces tempéraments sanguins,
gais dissipateurs, qui voient devant eux
et & caunse d'euy, s'effoudrer un gouver-
nement ¢t ne s'en amunsent que plus
brayamment, entourés de favoris et de
flatteurs, et qui, derriére leur amour de
Ia joie, cachent toujours un grain de
folie. Nous avons certains motifs de
croire que tel wétait pas le tempera-
went primitif du #0i de Bourges, mais
que ses facultés subirent une déplorable
dépression, ou plutdt que les pensées et
les sentiments généreux de son dme
s'étioltrent sous I'éducation d'uue mére

(2) Your godter le sel do cotto Paisanterie, il faut s rappeler que les chaussires, au quinzidme sidcle, Staen
cuir moina solide, vt ausst beaucoup moing chidres qutaujourdhni,  On les renouvelait iwnn&nl- plus souvent. D :n:lc-
scaut penfs wtavaiont pas beroin ditre ointe § mnis ocla &tait néoexeairo ponr une viville chaussute.

Cette note ot cos faits sont cinprunics textucliement & une étude sur Charles V11,
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8ans ceeur et sans moeeurs, sous les re-
gards d'un pére imbécile, sous le souffle
des flatteries, les exemples des courti-
sans et les scines hideuses dont Paris
et la France entiére lui offrirent le spec-
tacle dés son enfauce. Affaibli par les
plaisirs auxquels l'entratnaient ses per-
tisans, qui avaient tout intérét & le do-
miner, il passa la premiére partie de sa
vie subissant l'influence de I'un ou de
P'sutre. Il fut successivement au pou-
voir de Bernard d’Armagnac, de Tanune-
guy Duchitel, de la Trémouille ; an-des-
sus de ces intrigants, il y a des jours
giorieux ol Yon voit apparattre les figu-
res sérienses, on saintes, ou douces du
connétable de Richemond, de Jeanne
d’Arc, d'Yolande d’Aragon, de Marie
d’'Anjou. Mais son manque d’énergie et
son amour-propre piqué au vif par les
railleries des hommes de son entourage
habituel, le rendirent aussi peu recon-
naissant des flatteries intéressées que
des véritables services des amis de la
France et de l'envoyée de Dieu.

Voild donc Charles VII rentré A
Paris ; non-seulement sur son front
a coulé Dlonction sainte, non-seule-
ment Jeanne d’Arc lui a donné las.
surance qu’il était le Ilégitime héri-
tier du royaume de France ; mais il foule
le pavé de cette bonne ville de Paris, od
ses péres ont régné. 11 entre au Louvre ;
Y'atmosphére qu'il respire est pleine de
souvenirs royaux qui semblent réveiller
I'ame endormie de Charles, lui donner
sagesse et vigueur. Pourtant quelques
anndes eucore s'écoulent ainsi; ce n'est
qu'en 1339 qu’une nouvelle ére com-
mence, ¢re glorieuse pour la politique
frangaise et qui coincide avec le chan-

gement de caractére du roi. Cette trans-
formation qui s'opéra, non dans ses
meenrs toujours 1égéres, mais dans son
esprit, dont il dirigea toutes les pensées
et lactivité sur les affaires de I'Etat, a
¢té le sujet de bien des jugements divers,
Les uns l'ont attribué & I'empire qu’une
dame de la cour, Agnés Sorcl, avait
su prendre sur le cceur du roi. Malheu-
reusement pour cette opinion, qui ins.
pira des vers X Frangois I, Agnés Sorel
(1) ne parut & la cour qu'en 1444,
Nous perdons une tradition gracieuse,
dit quelqu'un, — ironiquement, je sup-
pose, — mais la morale se trouve d'ac-
cord avec Thistoire. D’autres attribuent
toute la gloire de la mouvelle politique
aux conseillers de Charles VII au mi-
lieu desquels ils le peignent, nouveau
roi fainéant, ennuyé et signant docile-
ment. Nous préférons admeitre le “ju-
gement d'un historien de nos jours, qui
n'est que chrétien:... “Déja & demi-vain-
cu par linspiration divine, le triomphe
et le martyre de Jeanne d'Are, diteil,
son attitude et sa conduite subirent une
rare transformation. Saus cesser d'étre
un roi froidement personnel et scanda-
leusement licencieux, il devint un roi
gérieux, laborieux, politique, jaloux et
capable de gouverner par lui-méme, en
méme tetups qu'habile & se servir des
habiles conseillers qui, soi’ par sa bonne
fortune, soit par son choix s'étaient grou- -
pés autour de Jui.”

En effet les paroles et la mort de
Jeanne d’Arc pesaient au roi comme un
remords et les priéres de I'héroine d'Or-
1éans devaient descendre avec les béné-
dictions du Trés-Haut sur celui pour
qui elle avait combattu et sur cette Fran.

'histoive de Franoe du R. P. Gasean : **
(1) Voici Jo jugement que ja trouve & propos de octte fomme dans I'histoire ‘}. w : “Agnids

dit-1}, n'ent jamais d'sutre influence, quol qu'ons ait dit, que de nuire, par xce

de Charles VIIL.
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ce quelle avait seule aimde aprés son
Dieu.

Aucune figure royale,peut-étre, nelaisse
aussi visible la main de Dieu auprés de
Ja grande nation de France que celle de
Charles le Victorieux, Devaut cette
brusque transition de la plus profonde
détresse 2 la victoire, au calme et &
Yordre, on est foreé de dire avec Bos«
suet :... “ Ce long enchainement des can-
ses particulitres, qui font et défont les

empireg, dépend des ordres secrets de la
Providence... Veut-il ( Dien ) faire des
conquérants : il fait marcher I'épouvan-
te devant eux, et il inspire & eux et &
leurs soldats une hardiesse invincible.
Veut-il faire des législateurs : il leur
envoic son esprit de sagesse et de pré
voyance ; il leur fait prévenir les maux
qui menacent les Etate, et poser les fon-
dements de la tranguillité publique.”

QUESTIONS HISTORIQUES

Ces questions miront pour objot de vous faire
chercher certains faits relatifs au régne ou aux
personnages qui fournissent 1a watiére des pre-
migres pages de chaque numéro, J'attendrai do
vous les réponses que je publierii avee les noms
de leurs auteurs i la suite de la prochaine es.
quisse historique,

1. Quelle parole mémorable Henri V
d’Angleterre prononga-t-il en apprenant
la naissance de son fils ?

2. Quels sont les deux pottes frane
cais qui, an commencement du régne de
Charles VI, ont déploré dans leurs vers
les maux de lenr pays ?

3. Quels sont les termes de la confes-
sion de la Hire, confession devenue célé-
bre et donnez la pricre qu'il fit ensuite 2

4. Quelle prophétic populaive avait
cours en France au temps de Charles
VII et que Pon appliqua & Jeanne d’Are?

5. Qui Charles V11 nommait-il lors-
quil disait: L ot est X... je suis
sans inquiétnde ; il fera tout ce qui se
pourra ” ?

G. Ot et comment fut tué le comte de
Salisbury ?

7. Quel était le drapean frangais au
temps de Charles VII 2

8. A quelle occasion et ot fut servi
le banquet ainsi dderit par un ancien
¢erivain fraugais ?

¢ En cette salle avoit trois tables couvertes :
Fune moyenne, Fautre grande, ct 'antre petite,
et sur In moysnne avoit une Eglise, croisée, ver-
rée et faite de gente fagon, ol il y avoitune clo-
che sonnante et quatre chantres. .. . Unautre en.
treniets ¥ avoit @ une caraque ( navire ) ancrée,
garnie de toute marchandise et de penonnages
de mariniers, ¢t ne me semble point gu'en la
plus grande caraque du monde it plus d’ouvra.
o ni de nanieres de cordey et de voiles gu'it y
on avoit daus celle-ci,

« La seconde table, qui étoit 1a plus longue,
avait premicrement un patd dans lequel avolt
vingt-six personnnges vifs, jouant de divers ins.
troments, chacun quand leur tour venoit, Le
second entremets de cette table étoit un chiitean
il fagon de Lusignan : et sur ce chiteau, au
pluy haut de 1a wmaitresse tour étoit Mélusine en
forme de serpent ; et par deux des moindres
tours dece chitean, salvit quand on vonloit, can
dorange, qui toraboit &8 fossés,  Le tiers ¢toit
un moulin & vent... le quart un tonnean mis
dans un vignoble, .., La cinquitme ¢toit undé.
sert auquel avoit un tigre merveilleusement fait,
lequel tigre se combmttoit a Vencontre d’un ser-
pente La sixiging étoit an homme snuvage mon.

. tésur un chamenu.  Le septidme étoit le person.-
nage d'un homme qui d'une perche battoit un
huisson plein de petits oiscauns .. huitie-
me Etoit un fol montd surours. ... Loneuvidéme
$toit un lnc environné de plusicurs villes ct chit
teauy, auquel Incavoit une nef i voile levée,
tonjours vagnant par Peau du lac, etc,, cte »

—————— e QI



PETITE LITTERATURE

Ls SEANCE du 4 JANVIER 1888 (1)

Une séance ! de la foule et de la lumiére
plein votre salle de récréation ! Des artistes
dont la voix vibre sonore, riche, vous fai-
sant frissonner ou pleurer, dont la musique
chante plaintive ou tombe sur vos tétes en
cascades de notes rieuses,limpides, raveuses
ou perlées comme un soupir du vent, un
murmure de ruisseau, un rire d’enfant, quel-
Je jolie diversion aux jeux habituels | quel-
le bonne fortune pour des éléves qui mau-
gréent contre la pluie et 'absence de papas
ct de mamans attendus depuis des mois, -
des siécles—ainsi qu'on attend i quinze ans!

Je vous ai vus plusieurs fois, pendant
cette s¢ance, les yeux ardemment fixés sur
I'acteur, point de souffle aux lévres, lorsque
M. McGown, (d’Antas ou Carlos,) étalait sa
cupide doctrine : « Quand on 2 l'or, on a
tout...... L'or, c'est le feu du ciel dérobe
par Prométhée ; c'est plus que le soleil et
le génie ! etc,, etc. ; » ou qu'il forgait Hora-
ce et Georges a courber la-tdte sous sa
briilante ironie ; qu'il éclatait dans sa fré-
nésic ambitieuse et quiil vous jetait ces
mots : « Il a donc réussi l'aventurier Car-
los l.ce... Place au marquis d’Antas! pla-
ce i 'homme qui apporte des millions dans
chaque main ! place au roi du monde | »
J'ai apergu des larmes dans vos yeux, lors-
que M. Delfausse, avant de disparaitre, en-
glouti par I'océan, broyé par les glaces,
lance une derniére priére au ciel, et votre
fou rire m'a souvent gagné aux saillies de
M. Renaud, { Babilas ). Pourquoi-ces émo-

..... + 81 vous n'avez pax ¢levd en vous.mémen ub temple
Seluniising de it pour vospriet o Horsaner,
tions diverses vous ont-elles tour i tour do-
minés ? Vous étiez sous le charme de la
déclamation ou frappés par des sentiments
nobles et généreux ou par une mimique ex-
pressive. Quel profit pouvez-vous retirer
d’un semblable spectacle? L'amour duthéi-
tre ? Allons donc | Le théitre proprement
dit est toujours dangereux quand il n'est
pas rendu stupide et bate par des acteurs in-
intelligents, Vous avez dfi prendre le gofit
de la belle prononciation frangaise. J'em-
prunte cette réponse d I'un des maitres de
P'éloguence latine, & Quintilien. « Il est aus-
si utile, dit ce rhéteur, de donner quelque
attention a Y'art du comédien, pourvu qu’on
s'arréte au talent de la prononciation que
Y'orateur doit posséder... Clest aussi du co-
médienn qu'on apprendea comment il faut
narrer, avec quelle autorité on persuade,
avec quelle impétuosité éclate la colére,
quel accent convient au langage de la pitié.n
En Belles-Lettres, ce n'est pas le temps de
vous faire I'éloge de Y'action oratoire, toute-
fois je ne puis négliger une aussi belle oc-
casion de vous instruire dans unart qui fait
nécessairement partie d’un cours d'études
classiques, et pour cela je chercherai la
cause du plaisir que vous avez goQté.

M. J. G. W. McGown, grice i un organe
puissant, parfaitement timbré, parcourant
avec aisance toutes les notes de la passion,
grice aussi & une assez longue étude de la
diction frangaise ct 4 la pratique de la scé-
ne, sait donner 4 chaque voyelle toute la
pureté et tout le son qu'il lui faut, & chaque
mot l'inflexion convenable ; n’'en laisse au-
cun dans l'ombre, les fait tous sonner ou

{1) Latitre de cet articlo scmblera peut-dtre devolr me falre sortir du cadre qno jo mo suis track ; mais aprés
Vavoir lu, vous direz, j'espire, qu'il ne conticnt rien que votro professeur ne puisse et nc doive vous dire. Ce nlest pas
tous les jours qu'une séance du genre de celle=cl vous est offerte, j*af voulu cn tirer une lcc;qn qul a beauocoup do rapports,

e crois, avec Jes matidres d'unc classe do Littérature; je n'ai voulu d
détailléc qui ne sont peut-dtre pas tout A falt de ma compétence.

ni un compte-rendu, ni wno app
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briller, comme un joaillier qui étale ses dia-
mants, son argent et son or ; et cela sans
se départir du naturel, but des‘constants ef-
forts de tout acteur du théitre contemporain.
Il ne craint pas de donner aux syllabes
iy ais, en, in, an, on, un, leur prononciation,
4 Ja lettre a le son aigu ou grave qu'elle
doit prendre. Sa main roule avec harmonie
et grice, esquissant la pensée sans efforts
ni heurtts.

Nous ne pouvons exiger de vous, chers
éléves, une voix pleine et forte comme celle
de M. McGown, mais ce que nous avouns
droit de vous deinander et d’obtenir, c'est
cette pureté et cette correction de langage
que 'on aime tant & voir tomber des lévres
d’'un homme instruit. Oh! je sais que
deux adversaires bien désidés empachent
d'arriver 4 ce résultat : unc fausse honte et
certaine théorie que je formule ainsi : #
Jaut parler canadien. Le premier est la-
che et le second a contre i le bon sens.
Ce que certains Canadiens réciament pour
leur langage, le nord, le midi, i’est: et 'ouest
de 1a France le veulent bien havt, et 1a bas
il y a laccent picard, marseilais, franc-
comtois et breton : pourtant, au milieu de
toutes ces bigarrures, on distingue et l'on
admire Je bon et pur frangais que régissent
la bunne compagaie, l'Académie et les
meilleurs orateurs, correct et sans affecta-
tion. Il y a au Canadale frangaiz sur
tonalité anglaise, le frangais des campagunes
et un troisiéme qui n'est ni Fun ni l'autre,
parlé par la grande majorité de nos hom-
mes instruits et des populations de nos villes;
enfin il y a le langage de notre sociéi¢ d'¢-
lite et celui que depuis quelques années on
s'efforce de faire parler dans les couvents
et les colléges, le beau et simple langage
frangais. Attei..dre a cette peifection doit
&tre 'objet de vos eflorts quotidiens.

Je voudrais posséder la science musicale
pour vous faire voir tout ce qui peut élever
votre intelligence dans l'art divin de Mo-
zart, qui a si vivement resplendi pendant la
demiére séance.

Afin que nous puissions manifester notre
ame, Dieu a mis a la disposition de chacun
de nous trois langages bien distincts: le
premier, simple et facile, sert & 'échange des
sentiments de la vie de chagqne jour, Clest
la conversation ; le second, fort et brillant,
a la fois souple et droit comme une épée de
bataille, le Jangage oratoire, est V'arme des
chevaliers de Pintelligence ; le troisi¢me,
destiné 4 rendre ces sertiments délicats
qui naissent dans 'ame comme les fleurs
dans les champs ou ces émotions sublimes
éveillées par la grice et le génie qui rappro-
chent 'homme de son Dieu, s'appelle Ia
poésie et il a pour seeur la musigue.

M. Martel parle ce dernier langage.
N'aurait-il pas été précédé au milieu de
nous par sa réputation, dés les premidres
phrases qu'il a tirées de son violon, nous
aurions reconnu en lui un artiste, non pas
un amateur qui fait du son, mais un musi-
cien dont Parchet suit une pensée, qui ne

. se sert des sens de ses auditeurs que pour

parvenir 4 leur ime, Ila débuté par une
hymne de Haydn avec variations de Léo-
nard. M. Martel conprend linsgiration
large du maitre autrichien et il sait donuer
tout le relief possible av talent frangais ;
cest avez la Herceuse de Reber, composi.
tion aussi simple que vraie, jouée devant
vous le lendemain de la séance, les deux
morceaux qui nous ont ému davantage.

Encore une fois, je n'ose pas toucher un
art que j'ignore, je louerais 4 faux ; je se-
rais ridicule 3 mes propres yeux et désa-
gréable a celui auquel je veux rendre justi-
ce, si jamais ces lignes tombaient sous ses
yeux.

Hier, un ami m'écrivait, un artiste de
profession, un homnie, ainsi qu'il 1e dit lui-
méme, qui prend l'art au sérieux. Je vous
communiquerai quelques-unes de ses pen-
sées, Il ne s'attendait certainement pas a
les revoir imprimées : je lui demande par-
don de Ja liberté que je prends. En termi-
nant cet article, elles vous diront,bien mieux
que je ne pourrais le faire, l'influence que
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la culture des arts peut exercer sur vous.

« Vous comprenez, dit-il, l'imporiance
«qu'il y a de former la jeunesse a l'amour
« du beau, vous savez que le développe-
«ment des hautes aspirations de Pame dans
«le vrai et dans le bien, exerce une grande
« influence sur les meeurs ; mais vous n'i-
« gnorez pas, je pense, que cette culture du
«sentiment vers le beau idéal est trés négli-
«gée dans notre pays. On apprend bien,
« sans doute, en philosophie, les principes
«de Pesthétique, mais comme on se borne
u généraletent 4 des abstractions, on se
« fourvoie tounjours lorsqu'il faut appliquer
«ce que lon a appris sur cette maticre si
« belle, si attachante, mais si grave. La fau-
« te en est 2ux sentiments qui prévalent pres-
« que toujours sur la théorie solide qu'il
« faut posséder en ce genre d'études. Quand
« le gofQit et le jugement reposent sur une
« esthétique stire et compléte, il s'établic un
« équilibre nécessaire entre I'esprit et le ceeur,
« et cest alors que l'on saisit clairement cet
« axiome : le beau est la splendeur du vrai.

a Lus jeunes gens, il me semble, pour-
« raient donner plus d'importance a I'étude
« de Vesthétique en joignant i cette dernié-
« re un préeis de Vhistoire de 'art au poi 2
« de vue chrétien. Il existe de nombreux
«et bons ouvrages sur cette matidre, et
« c'ust pourquoi une compilation bien or-
« donnée et bien condensée, serzit une
« chosze facile 2 faire. Une innovation de
« ce genre serait aussi, j2 crois, sans précé-
« dent dans I'éducation de la jeunesse, et
« je suis persuadé qu'elle opérerait un grand
« bien, tout en faisant honneur & ceux qui
« en auraient pris Vinitiaiive. L'objet de ce
« petit manucl serait de bien faire compren-
« dre le but moral et élevé de P'art, d'ensei-
« gner que les sens ne duivent jamais 2tre
« remués plus qu'il ne faut, afin de ne pas
« faire oublier I'idée par I'abus de la forme ;
¢ enfin de faire connaitre les analogies frap-
« pantes qui existunt, non-seulement entre
« les différents arts, mais encore entre ces
« manics arts ct les autres occupations de

« Pesprit, Quand on aurait atteint ce but,
« on pourrait considérer ce développement
« des nobles facultés de I'ime dés les pre-
« miéres études, comme une victoire assu-
« rée sur les tendances naturalistes, érigées
« en systéme par le siécle actuel ; car il
« faut Pavouer, autant 1’art anoblit et reporte
« vers Dieu, quand il est bien compris, au-
« tant i1 est dangereux quand il sort de la

. « voie qu'il doit suivre. »

LA VILLF DE JOLIETTE

DESCRIPTION ¢

Est-ce bien anjowrd’h-.i, mon DPére,
que vous nous demandez de déevire Jo-
liette, pendant cette tiviste saison ot
ses habitants grelottent, ol ses rues et
ses toits sou! ensevelis sous la neige ?
N’étes=vous pas en désaccord avee les pré-
ceptes littéraires que vous nons donnez ?
Choisissez le moment favorable, nous dit
Verniolles. Uhiver est-il bien ce-moment
favorable pour te déerire, pauvre petite
ville,que tousles ¢l vesici conmaissent et
chérissent un pen moins que leur pays
natal ?

Voyons, tu n’as que quatre mille imes,
n'est-ce pas ¢ — A pen de chiffres prés,
oui. — Tu was qu'une secule graunde
¢ylise 2 — Oui, du moins elle ¢tait gran-
de au temps de mon fondateur, M. Bar-
thélemy Jolictte. — Elle devait étre
neuve aussi, alors? Allons ne mdpri-
sons pas Ja vieillesse : la poussiére qui
couvre son pavé ou son plancher doit
&tre sacrée. Mais franchement, elle est un
peu démodée, 1l est vrai qu'on s'appré-
te A la remplacer. Et qu’est-ce que tous
ces clochers que je vois scintiller sous
notre froid soleil d’hiver 7 — Il y a le
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noviciat des Cleres de St-Viateur, z¢és
religicux aurivés avee moi ¢t qui ont
grandi comme moi; le collége et son
bijou de chapelle ; le manoir de Pancien
scigneur de Jolictte, dont la chiteluine
est dignement remplacée par les nobles fil-
lesde la Congrégation de Notre-Dame ; la
petite chapelle de St-Joseph qui a pous-
s¢ parnui Jes pauvres ; celle de la Vierge
du Bon Secours, avee ses béanilles et ses
exsvoto, inachevie mais déji achalandée
par les malades ¢t les pauvres; IEcole
industriclle, produit d'une généreuse
pensée ; Je marche prosaique, malgré ses
@ands airs de dignité,

Il 0’y aurait qu’it changer tous ces
clochers en minarets ¢t en conpoles
pour domner & Jolictte Paspeet d'une
ville tumue.

— Mais comuic tu ¢s triste ct dépouil-
lée en janvier ! Je ne parlemi pas de
ton paliis de Justice, de tes deoles, de
tes moulins, de tes manufactures de pa-
pier, de tabac et de chaussures, ni des
luxueuy magasing de la place du war-
ché 3 silos étmngers vealent (e connai-
tie, qw'ils viennent te voir en @¢ dans
ta verdure de juin, alors que tn te pen-
ches, ‘maeicuse, ser PAssomption qui
Uentoury, pour deonter Ia voix de ses
flots. Al quc tes nouveaux ponts de
fer, aux Lius élémnts et forts, anront de
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ariice aux yeux des tonristes que la lo-
comotive fantastique, chaque soir, te
Jettern ¢
Aussi, malgré la gravité du moment, il
faut bien Pavouer, nousdevons sourire
i ta beauté, lorsquian lendemain de
Paunée scolaire les chars nous empor-
tent loin de toi; cest toujours de
_1evres joycuses que tu regois notre baiser
d’adieu.
ALreed Lavirny, Belles-Lettres.

QUESTION LITYERAIRE

Qu'y a-t-il de défectuenx dans ces

vers ?

Fiit-oe uin instant, jo n'ai pas cu le oveur

I 1ni snontrer s craintive gunede,

Thant jor tne scuna tel gr int oppres-de.

Mot aingi, qu~)a mort me fait peur !

Tauteur, qui ne vit Ia faute qu'aprés

Tipression du drame entier, dit dans .
une lettre, w'en avoir pu dormir pendant
trois nuits. 11 wétait plus deolier, on
Jes ¢léves ont biem changé depuis:
jo ne connais parmi vous que peu de
consciences aussi serapulenses i Pégand
des fantes de style. 11 ajonte dans la
wéme lettre 4 son fidre: ¢ Mon oncle
se mogue de mon chagrin ¢t prétend
que petsonne e sipereevra de ke bévue,
il disait v, je amviens que je serais
bien béte de me désoler ; mais je semis
cncore plus bite déerive. ”

On nous demande si ks Coriosiiés de UHislotire de France sont exclusive-

ment @ Vusage des Belles-Lettres. Telle

Clait bien notre intention, mais st les

quelynes convaissanees que venferme cette modeste publication penvent intéres-
ser datres eleves ot leur &re utiles, nous serous tres heuvenx de la leur fournie
en 1ctour de Ia modique somme de 235 cts ponr les derniers mois de aunde scolai-
e, Chague ninéro comptern huit pages ¢t parnitra, antant que possible, tous les
quinze jours.  Nous euvrons volonticrs nos colonties aux ¢léves abonnés des an-
tres classes, & Ja condition que leur travail littéruire nous soit preésenté par le profe: «
seur de Ia classe. 1 en sera de méme pour les réponses aux questions historiques
et littémires. )



